onetouch |

Guide d'utilisation rapide

Pour obenir des informations complémentaires sur Futiisation
du téléphone, veuillez accéder au site www.alcatelonetouch.
com pour tiécharger es modes demplol compes (e ngis
uniquement). Vous pourrez également y consulter les FAQ (e
nghis uniement)

Ce produit satisait aux limites de DAS
nationales applicables de F'ordre de 2.0 W/
Les vileurs de DAS spéciiques
ales sont indiquées 2 la page 27 de ce

e duiiaon.

Lors le_produit ou que
vous Haclier alors au 75 e conre
votre corps, utiisez un accessoire agréé
comme un éxui ou tenez-le 4 une distance
de 15 cm
respect des exigences
dexposition aux_radiofréquences,
toutefois que le produit peut émettre de
telles fréquences méme en dehors des
conversations téléphoniques.

wwwsar-tickcom

A pleine puissance, I'écoute prolongée du baladeur peut
endommager loreille de lutisateur. Réglez le volume de
votre téléphone pour une écoute sans risque. Nutisez
que des ks piécon TCT Mobile Limited,

ALCATELONetouch

5 Journal d’appels

5.1 Appels en absence
o e affce o appels rogus acques vous rave pas réponde
Do I e des appels en sbsencervous powves consuler s decls
e Tenegisrement en sppuyant i touche OK ou sr I couche

Supprimer, Envoyer un SMS, Envoyer un MMS, Modifer le numéro
ou exécuter une autre fonction, comme aficher s informations
détallées sur Tappel, Supprimer tousles ppels en absence

5.2 Appels recus

(Ce menu sffiche les 20 deriers sppel que vous svez reus

Dans I lse des appels recus, vous pouver consuier les déals de
enregsrement en sppuyane sur a touche OK ou sur  touche

1.1 Touches et connecteurs

Ecouteur—

Affchage—|

Contace N°I

=

(ST THIETHE

Touche SMs.

Contact N2

Touche hauc—
Appeler/Réponds

Raccrocher lppell
— Allumage/Extinction
— Touche bas

Clavier

55 Coit des appels

Cette fonction de réseau affche le colt des appels. Ce menu nlest

. Notez

[Touche
omérique

Gy o 1 e corepondas o seciora
U

@

ide de démaryage

que cette fonction nfest pas 3 utlser 3 des fins de facturation et vous
pouvez également réiniialiser lenregstrement des colts

5.6 Compteur de messages
Vous poue aficher Ie nombre de SMS envoyes et reus.

5.7 Compteur GPRS

pouvez affcher e nombre de GPRS envoyés et recus et aussi

réinicalser le compteur.

6 Répertoire téléphonique ..

Supprimer, Envoyer un SMS, Envoyer un MMS, Modifer e numéro
ou exécuter une autre fonction, comme aficher les informations
étallées sur Iappel, Supprimer tous les appels en absence.

5.3 Numéros composés

Ce menu afiche s numéros que vous avez composés. Dans Ia
lise des numeros composés, vous pouver consuker les décas de
Tenregsrement. en sppoyane sur f touche OK o sur h touche

Supprimer, Envoyer un SMS, Envoyer un MMS, Modifer e numéro
autre fonction, comme affcher les informations
détallées sur Tappel, Supprimer tous les appels en sbsence.

5.4 Heures des appels
Ce menu afiche Ie journal horaire des appels pssés et recu. Lheure

du dernier appel e, en exécutant a fonction «Tout réinitiliser» vous
pouvez réinidaliser tous les journaux.

Francais - CJB2410ALABA
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et dans la mémore de vortre téléphone. La carte SIM e a mémoire du

quune entité simple appelée Répertoire téléphonique.

Saisssez le premier carac

fonction des difiérentes méthodes de saise

6.1

Recherche rapide

Saisissez le premier caractire

e curseur
conditions s'afichent

4
r et ensuite tous les enregistrements corres

Je vous recherghée dans
dant aux

Les résultats de Ia recherche sont difiérents en fongaién des différentes

méthodes de saisie.

6:2 Ajouter un nouveau contact

sz ce menu pour sjouter un noy

oty

au contact 3 la carte SIM ou

2.3 Ch: de la batterie

1. Assurez-vhdé que ly/batterie est instllée dans le combiné Pour
charger, Fanchez Ia prise du chargeur sur a base d€ votre
el G USB).uis branchesfaue extréyeddans une

ie de texte.

3 Sai

et
e s o e
L B | Comen T vous e Veiter g i e i g e s i secion « & : ;
I~Drms e - ntres dans e e sleconnE Informations ecwriceivelindes 3 h ségNie » 3 b fine ce manuel 27 e e de eh ey ! Meéthode de saisie
B e e | — o o e Mg (s focln e e de BT, Lors 80 e g modcon e e, vous poes e e
e e o e — ;i enson sables.a baeric e gt chrgée #pour permuter les modes de saise ou appuyez sur a touche contact
- an s s . reornes oo s précédens e — 2.1 Insertion'dl la 1 . et s
o —— % thon - Dicophoctez e chargeur du tléphon o pOpr) e
|+ Appuyez sur cette touche pour entrer dans la boite lum — ) ion a /4. Dédonnectez le chargeur de la prise’dalimentation ca.
R | e o ke o I T — s de S e il o g o sy
de récepton dons lemodevelle | |Toud (sppuyes bribvement o o pour S touche * pou ouvrir Pcran de saisie des symbol
e pou psrun gl e pour o | (G55 ot foncion SOS e e ]
[ ey et et — dans e menu): 4 e o e 3.2 Mode de saisie en anglais
Ie mode veile ) - d'une carte mémoire Micro o, . mod aise en angis. vous pouvez devor sppuyer plusieurs
- Déplaces le curseur vers a gauhe selon e besoins: S b :
- y o sr e o pour s e v e doco Ao
"Appuis long sur cette touche pour allumer ou U A L o = cire Micro SO sous W ez comimelement sur e toche pour sélcionner i e angle
éreindre le céiép A coyerd carte STTirez le couve est verroullé. puis uche. Appuyez une fois pour saisir \a premire
- o s e :ppmxtnunmpcur reeri en e rridbe [ 5 pour s premiére
- Appels - sppuis court pout refuse un 5
prels 22 E ope ot s o e i mm. Suseurs médhodes de S35 smare
- Appels : appuis court pout refuser un appel ou 1.3 Icénes et symboles Wiicatement T Mo 5D dum e cond *
Aopl s o - Y N e b o ~ .
[~ Appuyez sur cette touche pour entrer dans le menu [1<Bnes Jineroductions 3. Mppuyez sur le couvercle e tirant vers le bas pour le 3. le de saisie nui
o | princpa [ [5e puilr. Appuyez sur le nomBRvescespondant avec s touches 7
|- Appuyer sur cetce touche pour déplacer e curseur o 09,
e Fore F Batiere B
- At lecurelpauses —
iyt ke e G [ [Nowvessmessng s 6 e I Il
| réperoie tiéphonique dans e mode ve ® [Casaue Mimgglexincion Sastser code Care
. Roperes s e b pou abpca e ersen — [
e R &,
: Y erspene @ [Verrouiiage de caviey
" Fode velle Appuyes pour . 7. pwr e . "
| piode vl Ropure: pou 5 [Fommeris seulemegt” 25 verrouillage téléphone
- Mode de modifcaion: Appuyes dessus pour E] Aton seulgent Le mor de i éléphone e 1234,
séecdomer un symbole;
Tode veile: Sasissez # Appul long Permutation au ©
1| mode v B Vorattepu sommers
|- Mode de modiicaion: Appuyez pour changer fa
: T [Ehioom
3 4 5 6
6.3 Envoyer un SMS ou un MMS /5 Blugfooth Type dalerte:
Lorsque vous séectionnes e contact. vous powvez sppuyer 94 Agen ‘ ous devez fhicionner Menu > Agenda > Bustooth, Dans Pécran  [Wimeniation [ Acivez ou ¥saceer a foncdy Bustonth ~ Sonnerie: Somneri smpe, sans vibraton.
pour séectiomer «Envoyer un message fexten Bl lccees Ve cous e, Ec, sblciones (Vi | SN e e e s . seulement: Vibraion seulement,sans sonnere
ou «Erwoyer un message muldméﬂla» pour envoyer ufi SMS ou Utilisez ce menu  effectuer/un suivi de votre efiploi du temps Recherchgr un appareil audio si vous souhaitez vous connecter & un en sélectionnan Acté ou Désac sonnerie: Vibration et sonnerie.
i us pouver égaement utifer des fonctions”praciques. comyhe  spparel/audio ou sélecionnez Mon appareil > Rechercher un  [r (e o SR e e Sonmerie s vbraton
Varme, Calengeier, Notes. GAculrice, Busgaoeh. ol ol W‘X\ e WX e b Somnerie zprés v
6.4 Appel ppuyer suAftenu] en mode et e Lor 2 e
& ce menu/sppuye supAftens] en mode e e cherces s T e e s and un sppel v,
Aprés avoir recherché le contact souhaitez, yas pouvez appuyer sur h ﬂ:eﬂevcve‘l&::phnmm\;:e Pn‘urmummmmwzﬁe appareil audio_| pouvez vous connect .\;nmcdﬁcax J i o appel e
Ia touche «envoyer pour composer e nuéro. } s que vous sleccionnez un spparell csveable [qonnom [affichez e nom de vorrhap rem.queveuw ez,
A Réveil (Aar: fo s o) s e pour v e v g, e o - Ascendant: “Sqmne contindlgment et le volume  augmente
i 5 ous devez créer vorre propre mot de pisse e convenir avec e _ e :
6.5 Afficher ou modifier Vous disposez dunFév & vous pouvez Ia Rgle fllon vos besoins. /e, de Fautre appared duliser e méme code. Les apparels | 57<E Chemin daccés udc fornez cLaissé|
rés avir recherch le conasd que vous souhaiie, vous pounse” i vous aver conflrg e slarme, une cone ndglane que vous Tavey/ PP G TS SPERTeL S e e core, B apbaces dans le citéphones o \Trigterer vers i
fficher es iformations s sr e contac ou es modiier it pparc. Auslad cone napparac i vous 1o glfnisse s 40 TVl Camvanes sn documeneaton sour des oo sl casqu
Selecionnez QWodifiers pour déinir Mheure du ével s s pouns e scag
. L foncion de clé de passe assure que seles des connexions égimes
6.6 Supprim: sont autorisées pour se comecter 3 votre appareil ou 3 Fapparel ot de parage - Sleciohpel «Contrale
Vous pouvez supprisfér le contact que vous avez séecs) 72 lendrier sélectionne. total ou cLecture seules
i, . ) Voue poyhez aficher ex modier Ie pférmo dune dare spécibe avec Eeablisser Ia connexion Bluetooth e ot afiche\ resse de
6.7 Défifiir Contact N°I / Coy N°l @ fofction. S s apparells sont bien appaiés s affchent dans le meny Mon votre ca
11N2) 1. Affher s tiches: Uuaisaeuy e affcher f tiche qgif a ioucte.  soparcll
2 pfouter un tiche: uilsscod peut slactonner un tyfe de tiche ot v dcabi | sectomer des
Vous faovez dfinir les numéros de vod proches & joindre e/l L ; vane décabii la comexion, vous pouwez séleciomer des fichirs
vouto proches i s it I do de < de . e des ges o ' som sppoves s lo s comes Réglages.
pasr 1 e g/ e s poursffer oumoter V' [Opond] Llctonnes Emyer > Via Bluctooth. pus
les tiches quotidienng de  ou chisseaTpprl spaé L fehrsrecs s v s
4. Supprimer un évihemenc: vous pouvez égfement décider e Gestionnaire de fichiers > Regus. Vous pouver confgurer vatre céléghone celluire pour
Gomer enue 1o/ * Spbrimer un byfhemen e < batterie Comespondee v préfvences dolisadon
léghone et a cari S PP - o e ot
s foncions qui utisent I technologie Blustooth augmentent o .
6.9 Envor 7.3 Notgs demande on pussance de batiere ot réduisent a durée de vie do s 01 Profils d'utilisateur
: Y Vs gl evegscer s s s . S S 5.1.1 Généralités pour Répondre  n 3
pévous ez slect 594 Menu ~/Agenda ~ Notes Si vous n'envisagez pas dutiliser la fonction Bluetooth pour un certain | Activer: Ouvrez le mode sélectionné. programmable droice).
e ) e, Yous v 1y Geacer o coseer B PUSSICE € B3 persnater
Ceurs 7.4/ Calculatrice : Réglages de sonnerie: Inclux Appel enrant, Mise sous tension, Mise
Vi pouver utise et outil poyf vous aide & fie des opératons ors ension, Couvercle ouver, Couercleferme, Tonalé de message
uves marquer plusieurs contfs et ensute  {Ciniriques La clcsrice pyl siouter, soustraire, mulpler <¢

fons sont Stockage de préférence, Comglosition rapide, Mon
éro, Numéros supplémenires, état de la/mémoire, Copy
Contacts, Déplacer des contacts, Supprimer tofs les contacts,

diviser.

et Clavier. Vous pouvez sélectionner des sonneries intégrées ou des
sonneries que vous composez vous-méme.

Volume: Inclut le réghge de volume de Sonnerie et Tonalté de
touche. Le degre du volume varie de | ¢

4.3 Passer un appel 4 partir du

4 Appels

4.1 Passer un appel

J’_

1. En mode inacti, saisssez le numéro de téléphone,
2. Appuyez sur Ia touche Appeler pour composer le numeéro.

p
Accédez 3 Ia lste du répertoire téléphonique, recherchez le numéro
Souaité et appuyez sur la touche Envoyer pour appeler le numéro.
Recomposer le dernier numéro
1.En mods velle sy e uche Emyer pour ackder s
mmz\ des appel

Sourars et ppuyez Sur b tuche Everer.

44 Composition rapide

rapide, lors vous
poser
appui long sur la touche

le. Nouvel

3. Appuyez sur la touche pour .,
erminer fappel poaves wpore Vonguemnt o s Souches 2 3 3 g s
» les rumeros déins dan le mode veile Un
4 numérique | permet dsppelr I boie vocle s vous avez dé 4
i Ie uméro de f bote vocal.
45 Réception d'un appel
Appuyez s s touche Appelpour recevle un appel entrant
o Fevne ol v powes g s e e
s etre un sppel simple e aenc, Terminer un appel i
U appe. Répertaie tphoniqu. Messages Enregarear audi. Fond
sonore, DM,
Appier i evinar pour arsiner un appel
4.6 Rejet d'un appel
4.2 Passer un appe ional Appurez sur 1a touche Terminer ou sur s touche programmable
iyez rupldemen( deux fois sur la touche * jusquE 4y  droite pour rejeter un appel entrant

apparar

2 Smxmulemd: i

3. Saisssez le code de région (norT
du numéro de téléph

sans le précéder de 0),suivi

4. Appuyez sur Ia touche Appeler pour appeler directement

ions des appels
Pendane un appe aper sur la touche Répondre:
Mk un appl simple e scen® Single. Noure
appel, Réetiaire wlphonkqu. Mesagss. EXogS ond
Sorere. DTI
Regle le volume

Vous powET e sur atouche de volume pour Régler e volume
‘en cours d'appel

8.7 Paramétres d'appel
8.7.1 Paramétres SIM

e, DE, de, Smart T, Smare . T, Numérique
Eclairage clavier: Vous pouvez Régler fécat décay

8.3 Réglage SOS

s power siouter des noméros durgence
{3 4 numéros. Vous pouvez également modifer ou

06 Afiichage

(:r:(mnmquex daffichage, y
teure, Récroéclarage LCD.

Fétat sur cactivéy

ez configurer et de base des
i Pper pein, Afiher de ot

@ s pouvez Définir
pour a fonction ID appelant.

Mise en attente des appels
2

pendant un autre appel. Vous pouve spécifier option Ze-aise en
attente des appels pour les appels vocaux uniquement.
Renvoi des appels
Ce service de réseau renvoie les appels entrants au numéro que
s spécifiez.
ous pouvez souhaiter renvoyer vos appels professionnels &
indis que vous étes occupeé(e)

safiche sur votre téléphor
Rappel de durée zppll' Svous e ces fonciom
avoir un rappel de ha durée écoulée.

1226 11:2029



8.8 Paramétres de sécu
Vous pouvez définr es options de sécurité pour vore téléphone et
Votre carte SIM pour éviter des udlisations inapproprides de votre
carte M
Verrouillage SIM: Le verrouillge SIM peut empécher futiisation
inappropriée de votre carte SIM. Aprés avoir actvé la protection de
s devez saisi un code PIN correct lorsque vous
état de verrouillage SIM.
Varroullage ighons: Lo wrroutlge iphone pu empicher
Aprés avoir activé

s e, 5 vous hosisss.d frmar v pne frmer
cece fon

Wodiferlemot de passe: vous pouvez modifie le numeéro de PIN
ou le mot de passe du téléphone.

8.9 Paramétres réseau

9 Gestionnaire de fichiers

Stlectionnez Menu > Gestionnaire de fichies.
Appuyez sur h touche contact N°I [Options] et sélectionnez Ouvrir
pour aficher difiérents dossiers.

0 Lecteur de musique

Opération des touches

Sate ous pourez <hoisir Automasque ou Manuel  [Fouche———TDeserp
pour sdlctiomer ‘;;j;:iﬁ:ﬂmg;:;f ST AL [T U e s s e e g 34
élcclmm-cx Manuel, il vous est demandé de xelecuunnsru;nfu:a:z [Touche haut | Appuyez dessus pour arréter fa musique.

réseau que le réseau enregisiré avec lopérateur réseau par la [Touche * ou # | Appuyez briévement dessus pour sélectionner Ie|

S que vous uaises
Préférences: Sélectionnez les réseaux de préférence, Le réseau par
défaut est celui auquel I carte SIM appartient.

‘Connexion GPRS: Vous pouvez Délini I¥tat de connesxion GPRS.

8.10 Restaurer les paramétres usine

paramtres usine avec cette fonction. Le mot de passe par défaut

19

Par_alleurs, par mesure de prudence et bien quaucun danger 16 &
Vuiisstion dun téléphane mobie n'it écé prouvé, le Miniscére de ks sancé
recommande duliser e tléphone dns de omnes condidons de rcepaon

i Hesten

o ecommandd i I i mas e o o G o ot
commuricaion. ddoiger lo kphor pour les_femmes
s o s sl Vo ighon et tqupe
dur e veles s o shr 3 albrere s 3
St dune e de foncionnament spimale & commincaton

Pour plus dinformations, vous pouvez consulier le s www.
alcatslonerouch.com

Vous trouverez également des_informations concernant les. champs

intpeh-emt.
Les appareils mobies ofrent une large gamme de fonctons, il existe donc
plsers méhodes pour s ier auves ue conre Forale Lipared
ol bre compcbl e o mn s ool d o Us.
vous ulisez un aure acces produic udlisé e
isena sccune e do it o qus I tlhon 3 e 20 mlos
15 cm du corps.

1P3769_536_QG_Fre_05_120205.indd 2

morceau précédentsuivant. Appuyez longuement|
dessus pour effectuer un retouriune avance rapide|
en cours de lecture.

Régler le volume.

[Touche volume

Conact N'Z

n Retourne au menu précedent.
[Retour]

Dans Fécran de lste de musique, vous pouvez appuyer sur a touche
contact N°1 [Options] et sélectionner Paramatres > Parametres
lecteur > Liste de lecture pour modifer e stockage.

Informations générales.

- Adresse Internet: www.lcatel-mobilephones.com

Sur notre site Internet, vous trowverez notre section FAQ (foire aux
). Vous punes dgamn 1 conaca e il por

e version A\ec(mmque de ce guide de lutlsaceur est disponible
jais et dans dautres langues selon leur disponibils sur notre

Sarvee - wwalcaeh mablephones com

Votre téléphone est un émetteur-récepteur qui fonctionne sur les

réseaux GSM avec des bandes de 900 e 1800 MH.

Cel1588

appareil est conforme aux exigences essentielles et autres
d\spomuom ‘connexes de la Directive 1999/5/EC. La copie intégrale de
a Déctaration de conformité pour votre téléphone est disponible sur
notre site Web: wwwalcatel-mobilephones. com

Protection contre le vol

identifié par un IMEI

(numéro de sér

Vorre de
iphone) fgorant sur Haiqueee dembalage ot dans . mémoire
du produit. Nous

fois que vous utlsez
conserver d

vous conseilons de orer I
léphone en saiss
1l peut étre demande par la police ou par

numéro permet de
un tiers de utilser

o opérur i vous éphone & vl Ce
Bloguer e o i empécher
et e cart SIM diférence

hone portable, ce

Déni de responsabilité

1l peut y avoir certaines différences entre Ia description du manuel
de Tutlisateur et le fonctionnement du téléphone, en fonction de fa
version logiciel de votre téléphone ou des services d'un opérateur
specifique.

de réseau pour

11.2MMs

1.1SMs
Ce téléphone peut prendre en charge Iamélioration des SMS (EMS).
Vous pouvez insérer des modéles, des noms, etc.
Entrez dans e menu S, vous pouvez vair es options pour écire
un messag, Boie de Réceprion, Brouilons, Bate denvols, Modeles,
Paramétres SMS
Ecrire wn message: Céee i newvess e sy s o
touche programmable gruche ou sur Ok pour encer dans es oprions
o Enveer Mt d s s un modde. Isrer on
ko 1 o e g it
Sate de rcoption L o SHS reis o 1 cae 51 e e
iphons : dans Io mods Lecurs d SV, vous pove séleciomer
Répondre. Appeler oxpéditeur, Transférer, Supprimer, Tout
supprimer, Marque comme non lus, Modifer Copie sur le éiéphone
(ou carte SIM), Déplacer vers le téléphone (ou carte SIM), Tout copier,

Tout déplacer, Usiiser le numéro, Usiiser TURL, ecc.

Brouillons: Aprés avoir modifié un message, vous pouvez le stocker
dans les brouilons et Ienvoyer par la suite

oz e, v, moder, spprine, 1o agpriner
e e dtcals o fre s ormation dée

Modales: Il y 2 10 phrases utiles dans le ulephune que vous pouvez
utiser, modifier ou supprimer.

Paramatres SMS: vous powvez Définir des paramitres de Profls
SMS. Serveur de messagerie vocale, Parametres courans, ainsi que
consuler F'état de la mémoire et sélectionner le stockage favori, etc.

Garantie du téléphone

Yot séghons st garaconrs o defus suscapalble de el
das des condiions uisason s de la période de

o i
votre facture originale. Les baconet s accessoires vendus avec

o sy s cours s se () prlrs ol 3 compterco B
dachat figurant sur votre facture originale.
En cas de déuu présncé gar voue tléphone, vous empéchun de
Foger rormalmens, vous deves immdtemen: en pformer vors
léphone avec

Si le défaue est confirme, votre tmpme ou uns parie do vours

charge les éléments multimédia et transférer du texte, des images, du
son ou des informtions avc divers ormts multindds

en pé réseau,
du réseau pou @
peut prendre ce service en charge.
Voure éléphone peu prendre fa foncion MMS en charge, aprés avoir
Encrez dans
age.

pour y crouve les eprionssuvantes
it de Récepton, Bote denvors,Broulons,Parametres MY
& . Créer un MMS. Aprés une modiication, vous
pouve sélectionner Termin pour enter dans e sous-menu : Envoyer
Seemens, Envegire e emoyer, Enregirer dan les broulons,
Opton: denvos, Quic

Boite de réception: Enregiscrer tous ls MMS recus. Vous pouvez

@

Sécurité et utilisation .

Nous vous recommandon ds fs ssocvar e chapers e dder

voure tiéphone. Le Rbrican décine toute responsabil e dommage
ke dune oo dne hsion pproprics o coneare sox

instructions contenues dans

- SECURITE AU VOLAI

Du fie que les éaudes démontrent que Futlsation dun aléphone portable

vl conchu u e il méme vec o ks brs (K vours

asqu o < dévier dusiser eur tlégh

porosie oriue e v
A vl s s e sélihons o e cusue pour écvter de a
s ula o Luslsatin dn s peu e dareruse ¢ rdie

I.orsque vowe we\ephaw s i, met e ondes Secromgnioes
peuvent perturber s systémes électroniques i me les freins
g BS o s oo o Fout e a1 o o

e snsenr, modfr, spprivs, wlser les décalls
oulie s informadons déalée

Vous
Vous pouvez lire, transférer, modifer, xuppnmen cout supprimer,
e e décals v Ire s formation dée

Brouillons: Vous pouez enregistrer des nmu.uum de MMS. Vous
power e, ransférer modier, upprme. tout suppimer, user o0
déils ou lre les informations décalées.

Vous pouvez configurer pour les fonctions
Composer, Envoyer, Récupérer. Fitrer, Profil du serveur, éat de
la mémoire et vous pouvez aussi modifie les Prolfis. I est possible
dopérer toutes les fonctions normalement. & condition que tous les
paramétres soient corrects; vous pouvez également vérifier étt de
stockage.

2

1)L non-onformié aux nsrucions duslssion callation ou
ec des normes techniques et de sécurité qmsapp\lquenl dans la
Zone gtographique dutisadon de votre éléghone
2) Connexion  un appareil non fourni ou non recommandé par TCT
Mobile Limited,

lsccsores s sperisen.

Lorsque vous replacez e couvercle, veuillz noter que votre tléphone peut

o do s ey de st e cseion s

s todours v gt s 1 o conmninie s ol
pre

R e s vore okghone exposé & des condiins torlogues ou
(humidice phie,

air marin, e ds tampérscares do forciomament recommandés
o icant s de 0°C s 55°C. s de S5C.

e g or au uler e onction de Yo ipoan i vous s
" aigutle) ou i vous manque

e e darcs s it s pots e Fcon

“5i vous Jgnets ou les brss faigués ou douloureux
andis qu: v e o et ks o
de rejot

Ce symbole sur vorre téléphone, a batcrie e les accessoires
s produis

sgnifie que dolvent e remis & des points

Cetece i d o vie

e

moricipl de dépbr des déchets disposant de poubelles

spécifiques pour ces éléments dappareis
~Poubells de colecte aux points de verte.

de fagon  pouvoi e lurs composants.

i lphon: et conpromse, b g e i prar s

£ iméros duppes durgence e puven: s e appeés su covs es

e celues Vous e deve s comper g i v
salphone pou des sppes e

N, bt o e 2 e v lphone porle par

Ne ps fae tomber jter ou déormer votr tlphone portble

Ne le peignez pas.
Udiisez_ uniquement les_batceries, chargeurs de battrie et accessoires
recommandés par TCT Mobie Limied et ses socidés afis et compacibies

voitre pour vous asurer que e tbleau de bord
conte Ténergle RF des tééphones portables.

- CONDITIONS D'UTILISATION:
1 s ol dssinre e kg do g o amps pur g s
performance

Eeines o siihone avane de monter & bord dn avion.

Eusigne e cééphone 5 vous trouner dans des insaltons de
soins médicau, sauf dans les zones désignées. Comme pour dautres types

oparls aienan réglsument s s Skphonts porabies pement
perirter dauves pparss dhciqes ou docromqe ou ke des
fréquences ra

endossns aucune rsporbls en cs de dommage suke 3 ulaion

dautres chargeu

oot e g copes de savegirde ou de corsrer

. ovegement G do e e iormatn soekis s v
Séphone.

hs y
lorstles e gt ds s e o e e
des jeux vidéo. Ces crises ou évanou it survenir méme 5 la
ersonne s s o d e o devamoussemont o 1o s 1608 e
ds s deplepe o des et o s vous ave des s
i . veuilez consiter votre médeci vant de fo
e vorm

avoir & médecin

Lorsque vous over & o e s voue lphne, vuspver rssncr un
rfort. occasionnel dan les mains es bras, les dpavles, e

e e v ot S e e e o s rabemes

omme e i, e sy i c caen o daars bl

musculosquele

. courmzmmme;
euillez noter que vous e

pecter es s et réglementations en vigueor
o ridcion ov ne o dauves s orsue vous uler e

e de photos et lenregitrement de son
formément 3 ces los e réglementatons. |
peu Ere ormellament mrdi e pre ncre desprrcseou devege e

Voix dautres personnes ou de leurs

du e e
ééphone porcable (y compris Fopérateur)
Gecinent o iappropriée

léph

esponsblit posant résdr dune wisair
rable.

- BATTERIE:
Avant de retirer I batere de votre tléphone, veullez vous assurer que fe

Obisez 4 a letre & tous es symboles et instructons afichés sur un Gépdt
de carburant, une sation essence, une usine chimique ou toute atmosphére
poentiellment explosve.

one est écent il doe étre mainteny 3 une disnce minimale

“ses woubles .t e lgons sone e o
onre vore orcle. Bl % de votre oreile
Tosan v o o e ¢ s s e 1 vt i
compromettre vos faculés audives,

Dépannage.

A do conaaa o saie srdsvnee, 8 ous et conll o
suivre les instructions ci-de
e consll dicsnars o Stphone de semps en tamps pour

3
TCT Mobile Limited ou ses sociéués afides ou voure fournisseur,
4) Mauvais cemps, foudre, incendie, humidité, infilration de liquides
ou dalmants, produts chimigues, lickargamen de- fchirs
écrasement, haute tension, corrosion, oxyda
re téléphone ne sera pas réparé s es édiquettes ou les numéros de
S o e s

wlephorm sera remplacé ou répar, le cas échéant.

e mem Géfa La réparaion o e remplacement peut & efectué
4 laide de composants. recondivonnés. offrant une fonctionnalié
équivalente.

garantie couve le coit des pidces et de fa main-dceuvre, mais
el exclut tous les autres cofs.
Cecte garantie ne sapplique pas aux défauts de votre téléphone etlou
accessoire noamment en raison:

L plriode do g put vrirslon o s
L& durée de vie dune bartere rechargesble de téléghane portable en
ermes de durée de comersaon. durée d vl e drée d e tole

caractéistiaues spécifient que vous devriez obtenic des performs
optimaes pour votre téphone au cours des six premiers mois 3p

Fachat e¢ pendant spproximativement 200 rechargements de pus

autre que
par vorre juridiction.

En aucun cas TCT Mobile Limited ou Fune quelconque de ses socités
afiiées ne sera responsable en cas de dommages accessoires ou

dans la mesure o ces dommages ne peuvent pas &tre rejecés par a o
Comme certains payuicats auorisnspas Fexcluion ou  iaion
de dommages accessoires ou indirects des
sarages Impcies s mions ou lotons prbcniospeoven e
pas sappliquer & vou

i consit de crarger et @ b pour v
fonctionnement optims
B 1 e e gandes qans de dondes dan o
téléphone, car cea peut en affecter les performances.

Ex efectuez les vérifcaions suvantes:

Mon téléphone portable ne s'allume pas

 Appuyersu ) jusq's coaue cran slume

* Verfe e nivéau de charge de a baterie

* Verfiez les contacts de I batterie, recirez e réinstllz votre
brteri,alors rallumesz votre tiéghone

Mon téléphone ne répond plus depuis quelques minutes

* Appuyez sur la touche !

- Retirez I battrie et rénsérez-a, puis rallamez e tééphone

+ Netto
“Ulser votre
dutlisation recomman

liphone poabl conormbmant o ondiins
e

Mon €4l

 Verifiez que votre chvier est verrouil
voure wléphone portable

 Verifiez le niveau de charge de fa batterie

hone portable 'éteint tout seul
lorsque vous n'utisez pas

¢  portable 3 un niveau d'

Mon téléphone omie faible
* Veille & respecter a durée de chargement compléte (minimum 3
heures)

- Apres un chargement parciel, il est possible que le témoin du niveau
de Ia batcerie ne soit pas exact. Patientez au moins 20 minutes aprés
avoir retiré le chargeur pour obtenir une indication exacte

vt
(h‘nmanl sur voure téléphor
< parents doivent ym.uer P far b ke des ik co

Gt lrcioms  iceporu s cignorants sur les <@léphones.
Toute e persomes dowent aréer gl & iphone « con for n
midacin 5 Fon 4o sympuames s e

n des 2 prdt  comubion, o

Celare ou s, ene 4 Consdance. mowvemenes Imelonires o0

dbrinadon, Pou mer  prbai de ces sympomes, Neates rendre
précautions de sécurité sui

Suter e iss n e s concarn s de b
tencez pas douvrr a batterie (en raison du isque de fumées toxques
udehrmum7
Ne pas perforer, démonter ou générer un court-circt dans une bateri,
"N po oier o e une b usgée dan e ordres ménagres
Vemﬂpuszv o des empiraures spreres  0°C
s bcrs dorer e ks cnoent 2 gmercions ks
s o bt o s por
ueles e\le e (Mwe Nuuhxez jamais de bateries endommagées
o recommandies pa TCT Moble Limked e s so0éds
afides.

Mon e
~ Assurez-vous que vore bateri st pas totlement déchargée ;e
sl de e dt et ek rnrs s it
“accompagner dun siflement é

Vel i effcuer e chargement dan des condidons normales
©O'C+40°C)

- Assurez.vous que votre batterie est insérée. Il faut Finsérer avant de
Ia brancher dans le charget
et s ne b chrger A
ranger, vérifiez que le courant électrique est

téléphone portable ne se connecte & aucun réseau

 Essayez une connexion dans un autre lieu

* Verifiez a couverture réseau auprés de votre opérteur

 Verifiez que votre carte SIM est valable auprés de votre

 Essayez de sélectionner le(s) réseau(x) disponible(s) manuelement

 Essayez une connexion ultérieurement i le réseau est surchargé

Erreur de carte SIM
‘Assurez-vous que la carte SIM a bien éué insérée

* Verifiez aupres de votre opérateur que votre carte SIM est
compatible 3V; i est pas possible dutliser les anciennes cartes
SM SV

* Veillez & ce que Ia puce sur vorre carte SIM e soit pas
endommagée ou rayé

Impossible de passer des appels

+ Assurez-vous davoir composé un numéro valable et appuyez sur
Ia touche [«

 Pour des appels internationaux, vérifiez les codes de pays et de
région

- Assurez-vous que vore téléphone portable est connecté  un
dseau et que e réseau n'est pas surchargé ou non disponible

* Verifiez Iétat de votre abonnement auprés de votre opérateur
(erédie, carte SIM valable, etc)
Assurez-vous que vous n'avez pas interdit les appels sortants

cevoir des
+ Assurez-vous que vorre téléphone portable est allamé et qul est
connecté & un réseau (vérifez s e réseau est surchargé ou non

votre sbonnement auprés de votre opérateur
(eredie, carte SIM valable, etc)

- Assurez-vous que vous n'avez pas actvé le transfert des appels

- Assurez.vous que vous navez pas interdit certains appels

Le nom de I'appelant n'apparait pas lorsqu'un appel arrive
* Ve que vous 1 sbonn(e) e servicesupris e vorre

opérate
+ Vore ippehn( 2 masqué son numéro

La quali appels 'est pas optimale

“Vous o rgler 1o vame a3 ours un appel au meyen de
touche Volume

* Verifiez le niveau de licane de réception radio

Je ne parviens pas 3 utilser les fonctions décrites dans le
manuel
+ Verifiez auprés de votre opérateur pour vous assurer que votre
abonnement inclut ce service
+ Assurez-vous que cette fonction ne nécessite pas un accessoire
Vcatel

Lorsque je sélectionne un numéro dans mon répertoire, le

numéro ne se compose pas

 Veillez 4 correctement enregistrer le numéro dans votre fichier

+ Assurez.vous davair sélectionné le préfixe de pays lorsque vous
appelez un pays étranger

Je ne parviens pas 2 créer un fichier dans mon répertoire

téléphonique

- Assurez-vous que le répertoire de votre carte SIM n'est pas plein
supprimez des fchiers ou enregiscrez ls fichiers dans le répertoire.
<éléphonique du produit (c:1d. vos répertoires professionnels ou
personnels)

* Ve quefopin interdiction des appels pou s cAppels

pour vous assurer que la fonction «Tous les appels

pertoire

rlen t West pas activée

Gespns de ol sot sl gt
Tous les produits portant ce symbole doivent. éure remis  ces poins
collect,

Dans les

@

Yo bt ko . ot o
o ommandées par les
cives ont éxé définies par un organisme
(ICNIRP) et présentent une marge de sécuricé
sécurité de toutes les persomes, quels que
e sance.
sion s ondes edoecriques et e i e
rpton Spéciique ou * La timi
e aux appareils mabiles est de 2.0 Wikg
Les tess de DAS sont réaliés en se basant sur des posidions dutilsarion
standard alors que I3ppareil émet au niveau de puissance e plus levé dans

poubells ordinares s votre juridicion ou vorre région dipose dinstltions

de recycage et de collecte
points de collcte pour s  recycler.
MISE EN GARDE: RISQUE

adaprées; en revanche, i faut les remetire 3 des

DEXPLOSION S| LA BATTEREE EST

REMPLACEE PAR UN TYPE INCORRECT. JETEZ DES BATTERIES USAGEES

CONFORMEMENT AUX INSTRUL
- CHARGEURS

suivante © 0°C 3 40°C. Les chargeurs congus pour votre téléphone
répondent 3 a norme de sécuricé duclisaion dapparels informatiques

e portble

en vigueur, un chargeur que vous achecez dans une jurdicton peut ne
fonctionner dans une autre, I fau es utiser 3 ces fis uniquement.

s

e musique peut endommager les capaciés audicves de fudisateur.

Reglz e volume de voure léphone de maniére sécuriare. U
T

sociées affice.

- ONDES RADIO:
Une prewe de conformice
Directive eump&nnz IPISEC RATTD c e

léphones porcbles avant de r le marche

aux normes internadonales (CNIRP) ou & fa
s pou o s s

e L
proecuon e I e e b sérich Fe mnmw e aures et une

exigence essentille de ces normes ou
T NrraaBL 5T CONFORE AUX DRECTIVES

inféreures aux_ directves ICNIRP pour ce moddle sont les suvantes

'DAS maximum pour ce modle e condicons du test

E i [iove
I [

contaceavec e corps

En cours dudlisaion, es valeurs de DAS de cet pparel sont généralement

bien ifércures aux valeurs indiquées c-dessus, Cet

que, & des fin deffcacie du syscéme e pour ré

e réseau, la pussance de fonctionnement de votre appareil mobile décroic
Plus

I e de (gl e bl s e ds OAS ot men
s de DAY o s rssis s une e e 15 cm lors e
T 5 ot <o corps. Afln de._respecter les direc
dexpostion aux rad e v e Tappvel s i o port
e e o s e v e & o e

corps.

e vous s e cerpore s de ikl i e e

e it ens e liptone .o con

UOrganisation mondile [ R —
tent w! recours & des précautons particléres

s mobies. i vous souher rédare danmgs

i o recommante silenere

i hon et o e e s ot ogparen

EN MATIERE DIEXPOSITION AUX

Mes appelants ne peuvent pas laisser des messages sur ma

messagerie vocale

+ Contactez votre opérateur de réseau pour vérifier h disponibité
du'service

Je e parviens pas & accéder & ma messagerie vocale

‘Assurez-vous que le numéro de messagerie vocale de vorre

opérateur est correctement sais dans «Mes numéros)

 Essayez plus tard si le réseau est occupé

Liicone [ 'affiche sur mon écran de veille

+ Vous avez enregistré trop de mes:
supprimez-en ou archivez-le dans la mémoire du produit

«Pas de servicen s'afichy

+ Vous vous trouvez hors de la zone de cowverture du réseau

J'ai déja saisi 3 codes PIN incorrects

sages courts sur voure carte SIM;

Contactez votre opérateur de réseau pour obtenir e code PUK (clé

de déblocage personnelle)

ALCATEL est une marque enregistrée
d'Alcatel-Lucent et utilisée sous licence
par TCT Mobile Limited
Tous droits réservés © Copyright 201 |
TCT Mobile Limited.

TCT Mobile Limited se réserve
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les caractéristiques de ses matériels.
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